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ʏɸʉʊ ʇʒʈɺɸ. ʊɸʈʀʌʅʀ ʈɸɿʇʆʈɽɼɹʀ 

ʋʚʦʜ 
1. Настоящата тарифа се прилага за железопътен превоз на товари на територията на 

Република България от превозвач "БЪЛГАРСКА ЖЕЛЕЗОПЪТНА КОМПАНИЯ" АД 
(наричан в тарифата за краткост БЖК) , при спазване на: 
1.1. Закона за железопътния транспорт и и нормативните актове, регламентиращи 

превозите с железопътен транспорт; 
1.2. Единните правила към договора за международен железопътен превоз на товари 

(СIМ)-Притурка В към Конвенциятя за международни железопътни превози 
(COTIF) 

2. Публикуване на тарифата: 
2.1. Съобщението за влизане в сила на настоящата тарифа, както и нейните изменения 

и допълнения, се публикуват на сайта на „БЖК" АД на адрес www.brc-bg.com” 
2.2. Други тарифни изменения и допълнения, влизат в сила от деня на оповестяването 

им с телеграма, факс, e-mail  или друг способ. 
3. Език на тарифата 

Тарифата е съставена на български език. 

ʈʘʟʜʝʣ 1. ʆʙʱʠ ʨʘʟʧʦʨʝʜʙʠ ʥʘ ʪʘʨʠʬʘʪʘ 
 
1. Тарифата се прилага при превоз на товари с железопътен транспорт и превозвач БЖК 

АД на територията на Р.България след предварително договаряне и съгласуване на 
превозите чрез предоставяне на оферта или договор. 
1.1. За всеки превоз клиента изпраща Запитване за оферта съгласно Приложение I.1 на 

настоящата Тарифа 
1.2. На всяко запитване за оферта, БЖК предоставя оферта за извършване на превоза 

съгласно Приложение I.2 на настоящата Тарифа. 
1.3 Офертата се счита за приета след писменото и потвърждение от клиента по факс, 

е-маил или пощата. 
2. Тарифни разстояния. 

2.1. Тарифните разстояния за изчисляване на превозните разноски са посочени в 
Указателя на тарифните разстояния между гарите по железопътните линии в 
Република България и Част II, Раздел 3 на настоящата тарифа 

2.2. При прекъсване на железопътното движение в даден участък по вина на НК 
“Железопътна инфраструктура”, в т.ч. аварийни или планови ремонти на 
железния път и осъществяване на превозите по по-дълъг маршрут, превозните 
цени се договарят допълнително. 

3. Тази тарифа се прилага за товари посочени в Хармонизираната номенклатура на 
товарите - NHM като изпращачът посочва номера му в товарителницата. 

4. Транспортни направления 
Транспортните направления се определят от отправната и получаваща гара на 
територията на Р.България. 

5. Тарифна валута. 
Там където не е посочено изрично, превозните цени и цените за допълнителни услуги и 
добавъчните цени, свързани с превоза са дадени в евро без ДДС. 

6. Принципи на тарифиране, ако не е договорено друго. 
6.1. Товарите, предадени за превоз с една товарителница, представляват една пратка. 



                                                                      
 

 5 

6.2. Превозната цена се изчислява за всяка пратка поотделно. 
7. Видове пратки, ако не е договорено друго: 

7.1. Вагонна пратка; 
7.2. Интермодална транспортна единица (UTI). 

8. Маса на пратката. 
8.1. В масата на пратката се включва масата на товара, масата на опаковката и на 

принадлежащите към товара приспособления, ако не е казано друго. 
8.2. Изпращачът може да предаде товара за превоз по обявена маса когато 

определянето на масата е възможно да се извърши по-други методи или чрез 
шаблонирането на опаковката. 

8.3. В гари без вагонна везна, пратките се приемат по обявена от изпращача маса до 
установяване на действителната маса на вагонна везна. 

8.5. Действителната брутна маса на вагона не може да надвишава шаблонираната 
товароспособност на вагона. 

9. Превозните цени за интермодални транспортни единици (UTI), в т.ч. голямотонажни 
контейнери, каса-мобили, полуремаркета, РО-ЛА и други се договарят допълнително. 

10. Превозните цени за вагонни пратки се изчисляват в зависимост от: 
- Вида и собствеността на използвания вагон; 
- Вида на товара. 
- Действителната маса на пратката; 
- Превозното разстояние; 
- Вида на ж.п.участъците по маршрута на движение; 
- Други условия, предвидени в тарифата. 

10.1. Единичните цени за превоз, са посочени в офертите и договорите. 
10.2. Минималната маса за таксуване се определя в зависимост от използвания вагон и 

вида товар при конкретното договаряне, офертата за превоз или договор. 
10.3. Когато маршрутът при превозът на товара включва и неелектрифициран 

железопътен участък, обслужван с дизелова тяга, превозната цена задължително 
подлежи на допълнително договаряне. 

11. За допълнителните услуги, свързани с превоза, се прилагат цените и условията, посочени 
в Приложение I.3. Цените са индикативни и задължително подлежат на договаряне. 

12. В превозните цени и цените за допълнителните услуги не е включен Данък добавена 
стойност. Същият се начислява при спазване изискванията на Закона за ДДС и 
Правилника за прилагането на закона. 

13. Надтоварени вагони: 
13.1. Надтоварени са вагоните, на които действителната брутна маса на товара 

надвишава шаблонираната товароспособност на вагона или допустимото осово 
натоварване на пътя. 

13.2. При установяване на свръхтовар се постъпва съгласно изискванията на Наредба 
№ 44, Единните правила (CIM). 

13.3. Превозната цена за свръхтовара и цените свързани с претоварването се договарят 
допълнително. 

ʈʘʟʜʝʣ 2. ʉʧʝʮʠʘʣʥʠ ʜʦʧʲʣʥʠʪʝʣʥʠ ʨʘʟʧʦʨʝʜʙʠ 
 
1. Предмети изключени от превоз са. 

1.1. Вещества и предмети, които съгласно Правилника за международен железопътен 
превоз на опасни товари (RID) са забранени за превоз с железопътен транспорт; 
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1.2. Предмети, които поради своите размери, маса или свойства не могат да бъдат 
превозени, поради ограничения наложени от железопътната инфраструктура или 
подвижния състав; 

2. Предмети, които се допускат за превоз при спазване на особени условия са: 
2.1. Вещества и предмети, които се превозват по условията на Правилника за 

международен железопътен превоз на опасни товари- RID или по споразумения 
между железниците и клиента; 

2.2. Пратки, които поради технически размери, маса или свойства изискват специален 
режим на транспортиране. 

3. Тарифи. Специални споразумения. 
3.1. Превозните цени и добавъчните цени се изчисляват и са в законна сила в деня на 

сключване на превозния договор. 
3.2. Тарифата съдържа всички необходими елементи за изчисляването на превозните 

цени и добавъчните цени. 
3.3. Конкретните цени за превоз се определят на основание конкретни договорености 

в  предоставени оферти и договори. 
3.4. БЖК АД сключва с клиентите договори и споразумения, с които се определят 

конкретни параметри и условия за превозите. 
4. Товарителница 

4.1. Превозът на товарите на територията на Р.България се извършва с: 
�x�� Товарителница CIM при международни превози през гранични гари; 
�x�� Товарителница обр. КП-М за превози между вътрешни гари и пунктове, 

включително и от/до безмитни зони и от/до пристанища. 
4.2. Изпращачът, или упълномощено от него лице, трябва да представи надлежно 

попълнена товарителница, съгласно предписанията на нормативните актове, 
регламентиращи превоза на товари с железопътен транспорт . 

4.3. За всяка пратка се съставя отделна товарителница. 
4.4. С една товарителница могат да се предават за превоз на пратки в: 

�x�� Международно съобщение, натоварени в повече от един вагон, когато 
международните тарифи или споразуменията между заинтересованите 
железници допускат това. Превозната цена се изчислява за всеки вагон 
поотделно. 

�x�� Вътрешно съобщение по т.1.2, натоварени в повече от един вагон, когато са с 
един изпращач, за един получател, от една отправна и за една получаваща гара, 
като превозната цена се изчислява за веки вагон поотделно. 

�x�� Превозът с една товарителница се съгласува предварително с всички 
участващи железопътни превозвачи 

5. Съдържание на товарителницата 
5.1. Товарителницата съдържа задължително следните данни: 

�x�� Наименование на отправната гара; 
�x�� Име и адрес на изпращача  
�x�� Наименование на получаващата гара; 
�x�� Име и адрес на получателя  
�x�� Наименование и NHM на товара; 
�x�� Маса на товара, установена съобразно действащите в отправната гара 

предписания; 
�x�� Номер, товароспособност и собственост на вагона; 
�x�� Подробно описание на документите приложени към товарителницата. 

5.2. Товарителницата трябва да съдържа всички данни за извършването на превоза. 
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5.3. Товарителниците за превоз на товари по железопътен транспорт обр. CIM и КП-
М, се отпечатват и осигуряват от превозвача.  

6. Заплащане на превозните разноски 
6.1. Превозните разноски се заплащат от лицето поискало и приело офертата или 

договора. 
6.2. Заплащането на превозните разноски се извършва по банков път с платежно 

нареждане по сметки посочени от БЖК АД и срокове определни в предоставените 
оферти или сключени договори. 

6.3. Заплащането на превозните разноски, ако не е договорено друго се извършва:  
�x�� От данъчно регистрирани лица в България  в лева; 
�x�� От данъчно регистрирани лица извън България в евро;  

ʈʘʟʜʝʣ 3 ʆʩʦʙʝʥʠ ʨʘʟʧʦʨʝʜʙʠ ʥʘ ʪʘʨʠʬʘʪʘ 
 
1. Вещества и предмети, посочени в RID. 

1.1. Вещества и предмети, посочени в Правилника за опасни товари RID (Притурка 
“С” към Конвенцията COTIF), се приемат за превоз при спазване на условията 
предвидени в тези приложения. 

1.2. За превоза на опасни товари посочени в RID превозните цени, добавъчни  такси и 
условия се договарят допълнително: 

2. Железопътен подвижен състав собственост на клиента. 
2.1. Превозните цени, допълнителните такси и условията на превоза се договарят 

допълнително. 
2.2 Железопътните возила на собствени колооси със собствена двигателна тяга, 

собственост на клиента, се превозват при особени условия, които се определят за 
всеки отделен случай. 

2.3. Цените и условията за превоз на железопътен подвижен състав, собсвеност на 
клиента се договарят допълнително. 

3. Товари със специални изисквания за превоз. 
3.1. Товари, изискващи специални условия за превоз, определени от ограниченията на 

железопътната инфраструктура или от правилниците за натоварване и 
укрепването им се считат за товари със специални изисквания 

3.2. Горните пратки се допускат за превоз само при специални технически и 
експлоатационни условия по предварително съгласуване между участвуващите в 
превоза ЖТП. 

3.3. Цените и условията за превоз на товари със специални изисквания се договарят 
допълнително. 

4. Товарни вагони със специална конструкция. 
4.1. За товарни вагони със специална конструкция може да се считат 

�x�� Вагони с изотермична изолация (изотермични, отоплителни, хладилни и 
охладителни); 

�x�� Вагони с товароспособност над 80 тона; 
�x�� Вагони с нисък под; 
�x�� други вагони с особености в конструкцията и ходовата.  

4.2. Превозните цени и таксуването на товарите, превозвани в посочените в точка 4.1 
се определят при допълнително договаряне: 

5. Превоз с вагони, осигурени от клиента 
5.1. Като превоз с вагони осигурени от клиента се считат: 
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�x�� превозът на товари във вагони, осигурени от клиента, за които БЖК не заплаща 
такси за ползване и престой на вагоните. 

�x�� превозът на празни вагони, които не са собственост или не са наети от БЖК 
5.2. Условията и цените за превозите по т.5.1 с вагони осигурени от клиента се 

договарят допълнително. 

ʈʘʟʜʝʣ 4.ʆʙʱʠ ʠ ʟʘʢʣʶʯʠʪʝʣʥʠ ʨʘʟʧʦʨʝʜʙʠ  
 
1. Цените и условията за превозите, посочени в тарифата са индикативни цени и 

задължително подлежат на договаряне. 
1.1. На клиентите задължително се предоставя оферта или сключват споразумения и 

договори, с които се определят конкретни параметри и условия за превозите.  
1.2. Превозите се извършват след писмено потвърждаване на предоставената му 

оферта. 
2. Изпълнителният директор на “БЖК” АД определя и утвърждава допълненията и 

измененията в настоящата тарифа 
3. Списъкът на гарите за работа на БЖК се определя от Таблица №5 "Списък на гарите и 

информация за тях" на Приложенията към Референтния документ за състоянието на 
железопътната инфарструктура на ДП НКЖИ. 

4. Товароспособността на вагона се определя съгласно нанесените върху му шаблони 
съгласно изикванията на UIC и AVV. 

5. Допустимото осово натоварване на железопътните линии в Република България се 
определя от Таблица №7 "Допустими осни натоварвания по ж.п. мрежата" на 
Приложенията към Референтния документ за състоянието на железопътната 
инфарструктура на ДП НКЖИ 

6. Вида на ж.п.участъците по маршрута на движение се определят от Таблица №8 "Списък 
на електрифицираните/нелектрифицираните ж.п.линии" на Приложенията към 
Референтния документ за състоянието на железопътната инфарструктура на ДП НКЖИ 

7. Необходимостта от задължителното дезинсекциране, дезинфекциране (вкл. 
обезмирисяване, инактивиране, пропарване и миене) се определя и извършва от клиента. 
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ʏɸʉʊ ɺʊʆʈɸ. ʂʃɸʉʀʌʀʂɸʎʀʗ ʅɸ ʊʆɺɸʈʀʊɽ ʀ ʊɸʈʀʌʅʀ ʈɸɿʉʊʆʗʅʀʗ 

ʈʘʟʜʝʣ 1. ʂʣʘʩʠʬʠʢʘʮʠʷ ʥʘ ʪʦʚʘʨʠʪʝ -  
 
1. Структура на номенклатурата 

1.1. Хармонизираната номенклатура на товарите (NHM) е основен документ за 
кодиране на товарите при железопътния транспорт. За основа е изпозвана 
Хармонизираната система за обозначаване и кодиране на товарите (HS) на Съвета 
за сътрудничество между митниците. 

1.2. В 6 цифрения код на товара: 
- 1-та и 2-та цифра показват раздел 
- 1 та до 4 та цифра са позиция на NHM; 
- 5 та до 6 та цифра подпозиция на NHM; 
Към 6 цифрения код е прибавен двуцифрен код доставен от комбинираната 
номенклатура на Европейския митнически съюз. 
- наименование на товара. 

ʈʘʟʜʝʣ 2 . ʍʘʨʤʦʥʠʟʠʨʘʥʘ ʥʦʤʝʥʢʣʘʪʫʨʘ ʥʘ ʪʦʚʘʨʠʪʝ (NHM) 
Хармонизирана номенклатура на товарите (NHM) е достъпна само в електронен вид 
(публикувана на сайта на UIC, http://www.uic.org)  
 

ʈʘʟʜʝʣ 3. ʊʘʨʠʬʥʠ ʨʘʟʩʪʦʷʥʠʷ ʥʘ ɹɾʂ ʚ ʞʝʣʝʟʦʧʲʪʥʘʪʘ ʧʨʝʞʘ ʥʘ ʈ.ɹʲʣʛʘʨʠʷ, ʚ ʢʤ  
1. Тарифните разстояния на БЖК по железопътната мрежа между областните центрове на 

Р.България са показани в Приложение II.1 в километри 
 
2. Тарифните разстояния в Приложение II.1 са по най-късия маршрут между указаните 

пунктове. 
 
3. За гарите, непосочени в Приложение II.1 тарифните разстояния могат да се получат 

допълнително или указват в предоставяните оферти. 
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ʏɸʉʊ ʊʈɽʊɸ. ʇʈʀʃʆɾɽʅʀʗ 
 
Приложение I.1  Запитване за оферта към БЖК АД 
 
Приложение I.2  Оферта за извършване на превоз от БЖК АД 
 
Приложение I.3.  Индикативни цени за допълнителни услуги, имащи характер на 

превозна цена и добавъчни цени, извършвани от БЖК АД на територията на Р.България 
 
Приложение II.1. Тарифни разстояния на БЖК между областните центрове  по 

железопътната мрежа на Р.България, в км 
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ʇʨʠʣʦʞʝʥʠʝ I.1 ɿʘʧʠʪʚʘʥʝ ʟʘ ʦʬʝʨʪʘ ʢʲʤ ɹɾʂ ɸɼ 
 

REQUEST FOR QUOTATION / ɿɸʇʀʊɺɸʅɽ ɿɸ ʆʌɽʈʊɸ 
No.        

(Date of transmission / Дата) 
Departure and Arrival stations /  
Отправна и получаваща гари 
1.       
2.       
3.       

Relation(s) / ʈʝʣʘʮʠʷ(ʠ) 

4.       
NHM / ʂʦʜ ʧʦ ʭʘʨʤʦʥʠʟʠʨʘʥʘ ʥʦʤʝʥʢʣʘʪʫʨʘ 
ʥʘ ʪʦʚʘʨʠʪʝ   

Cargo description / ʆʧʠʩʘʥʠʝ ʥʘ ʪʦʚʘʨʘ  
  

RID-good / RID-ʪʦʚʘʨ  Yes / Да  No / Не 
UN number / ʂʦʜ ʧʦ UN       
Packaging / ʆʧʘʢʦʚʢʘ       
Total Quantity / ʆʙʱʦ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ        

Transport organization /  
ʆʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷ ʥʘ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʘ 

 Single wagons / Единични вагони 
 Group of wagons / Група вагони (   in 

number/бр.) 
 Block train / Блок влак 

Net load per wagon / ʅʘʪʦʚʘʨʚʘʥʝ ʚʲʚ ʚʘʛʦʥ       t / т 
Min net tonnage per dispatch /  
ʄʠʥ. ʥʝʪʝʥ ʪʦʥʘʞ ʥʘ ʝʢʩʧʝʜʠʮʠʷʪʘ 

      t / т 
      t / т 

Max gross tonnage per dispatch /  
ʄʘʢʩ. ʙʨʫʪʦ ʪʦʥʘʞ ʥʘ ʝʢʩʧʝʜʠʮʠʷʪʘ 

      t / т 
      t / т 

Wagon type / ɺʘʛʦʥʠ ʪʠʧ  2-axle / 2-осни  4-axle / 4-осни 
Wagon category / ɺʘʛʦʥʠ ʩʝʨʠʷ       

Wagon provider / ɺʘʛʦʥʠ ʦʩʠʛʫʨʝʥʠ ʦʪ 

 Customer / Клиента 
 BRC / БЖК 
 GFR or Grampet/ ГФР или Грампет 
 Railowned / Железнични  

Providing of shunting /  
ʆʩʠʛʫʨʷʚʘʥʝ ʥʘ ʤʘʥʝʚʨʘ 

 Departure station / Отправна гара  
 Arrival station / Получаваща гара 

Sender / ʀʟʧʨʘʱʘʯ       
Receiver / ʇʦʣʫʯʘʪʝʣ       
Measure unit of the tariff / ʆʬʝʨʠʨʘʥʘ ʮʝʥʘ ʚ  euro/net ton  euro/train  euro/wagon 
Additional information /  
ɼʦʧʲʣʥʠʪʝʣʥʘ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʷ 
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ʇʨʠʣʦʞʝʥʠʝ I.2 ʆʬʝʨʪʘ ʟʘ ʠʟʚʲʨʰʚʘʥʝ ʥʘ ʧʨʝʚʦʟ ʦʪ ɹɾʂ ɸɼ 
 
ʆʬʝʨʪʘ ˉ é.. ï é.. ï é.. 
 
ɼʆ 
é.. 
 
ʋɺɸɾɸɽʄʀ/ɸ  ɻ-ʅ/ɻ-ɾʆéé.., 
 
Във връзка с Ваше запитване, предлагаме следната оферта: 
1. Товар                                     : …..; NHM: ......; ...... тона на месец/година 
2. Тип на вагоните       : ….. вагони, осигурени от БЖК/Клиента 
3. Мин. нетен тонаж       : ….. тона на вагон/влак 
4. Макс. бруто тонаж      : ….. тона на вагон/влак 
4. Организация на транспорта     : група от вагони/блок влак 
5. Релация, разстояние, цена и параметри                                         : 
 
ʇʦʟ. 
ˉ 

ʆʬʝʨʠʨʘʥʘ 
ʮʝʥʘ 

(ʝʚʨʦ/ʪʦʥ) 

ɹʨ. 
ʚʘʛʦʥʠ 

ʆʪ ʛʘʨʘ ɼʦ ʛʘʨʘ ʈʘʟʩʪʦʷʥʠʝ 
ʤʝʞʜʫ 
ʛʘʨʠʪʝ 

1. ..... ..... ..... ..... ..... 
 

      �A�Z�[�_�e�_�`�d�Z����
�����I�j�b���n�h�j�f�b�j�Z�g�_���g�Z���_�d�k�i�_�^�b�p�b�y�l�Z���i�h�^���f�b�g�b�f�Z�e�g�b�y���g�_�l�_�g���l�h�g�Z�`�����_�d�k�i�_�^�b�p�b�y�l�Z���s�_���k�_��

�l�Z�d�k�m�\�Z���i�h���f�b�g�b�f�Z�e�g�b�y���g�_�l�_�g���l�h�g�Z�`����
�����F�Z�d�k�b�f�Z�e�g�b�y�l���[�j�m�l�h���l�h�g�Z�`���g�Z���\�Z�]�h�g���_���������l�h�g�Z�����m�k�l�Z�g�h�\�_�g���g�Z���[�Z�a�Z���[�_�a�h�i�Z�k�g�h�k�l���g�Z��

�^�\�b�`�_�g�b�_�l�h���b���h�i�l�b�f�b�a�Z�p�b�y���g�Z���b�a�i�h�e�a�\�Z�g�b�l�_���e�h�]�b�k�l�b�q�g�b���j�_�k�m�j�k�b����
 
�K�e�_�^�g�b�l�_���m�k�e�m�]�b���k�Z���\�d�e�x�q�_�g�b���\���p�_�g�Z�l�Z : 

-��   ж.п. навло между двете гари в пълно и празно състояние 
-��   транспортни документи 
-�� свободен срок за натоварване – ..... (пр. 12/24/36/48...) часа 
-�� свободен срок за разтоварване – ..... (пр. 12/24/36/48...) часа 

 
�K�e�_�^�g�b�l�_���m�k�e�m�]�b���g�_�����k�Z���\�d�e�x�q�_�g�b���\���p�_�g�Z�l�Z: 

-��маневра в отправната гара ..... евро/вагон; 
-��маневра в получаващата гара ..... евро/вагон;  
-��мерене по искане на клиента в гара ...... – ...... евро/вагон/операция: 
-��тариране в гара .....  по искане на клиента –  ...... евро/вагон: 
-��Евентуални допълнителни такси, начислени от публичната или частна железопътна 

инфраструктура (различни от инфраструктурните такси) от различен характер, поради 
обстоятелства, независещи от жп превозвачите. Горното важи в случаи на продължителен 
престой на вагони на държавната инфраструктура, поради отказ на клиента да ги приеме или 
други причини, които са извън отговорността на превозвача, при които допълнителните 
разходи се начисляват на клиента.  

-��При появата на евентуални допълнителни услуги и тарифи, свързани с изпълнение на 
превоза, които не са включени в цената, ще бъдат начислени на клиента по тяхната 
действителна стойност, въпреки че не са упоменати в настоящата оферта. 
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ɼʦʧʲʣʥʠʪʝʣʥʠ ʪʘʨʠʬʠ 
Тарифата за престой при натоварване на вагони предоставени от БЖК, от момента на 
предаване на вагоните на клиента и тяхното връщане на превозвача е както следва: 
 - за времето  1 – ..... часа: ..... евро/ваг/час (свободен срок за натоварване) 

-   за времето над ..... часа: ..... евро/ваг/час 
 
ʊʘʨʠʬʥʠ ʫʩʣʦʚʠʷ: 
Всички транспортни и допълнителни тарифи са  без ДДС и са  валидни  само с наши 
транспортни инструкции. 
Клиентът е длъжен да плати фактурата максимум ….. календарни дни от датата на 
издаването. 
 
ɺʘʣʠʜʥʦʩʪ ʥʘ ʦʬʝʨʪʘʪʘ ï ….. дни от датата на нейното изпращане, в случай , че 
инфраструкторните такси не се променят. Ако в този период се сключи договор за транспорт, 
офертата е валидна до ............... 
Цените ще се изменят само в случай на промяна чрез нормативни актове на обстоятелства, 
които са извън контрола или влиянието на превозвача, като данъци, минимален размер на  
работната заплата, инфраструктури такси, цена на електричество, цена на гориво, които имат 
директно влияние върху структурата на превозните цени.   
Моля , ако приемате офертата да изпратите писмено потвърждение на е-майл :  
office@brc-bg.com или на факс : 02 / 920 22 06 
 
ʋʚʝʜʦʤʣʝʥʠʝ ʟʘ ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʥʘ ʚʘʛʦʥʠʪʝ: 
При международни превози трябва да се изпрати уведомление на е-майл : office@brc-bg.com 
или на факс 02/920 22 06, минимум .... часа преди пристигането на вагоните на граничния 
преход в гара ......  
 
ɼʨʫʛʠ: 
Ж.п. транспортът и свързаните услуги с него, които са предмет на настоящата оферта са в 
съответствие на Конвенцията за международни жп превози (COTIF) и изискванията за жп 
транспорт в България . 
 
Изпълнението на жп транспорт и свързаните с него услуги,базирани на тази оферта води до 
възможност за предприемането на всички законови мерки срещу клиента до когото е 
адресирана офертата. 
Всички детайли по нашето сътрудничество се препоръчва да бъдат упоменати в търговски 
договор относно железопътната транспортна услуга. 
 
Този документ съдържа поверителна информация,която е притежание на БЖК и се забранява 
да бъде показвана на други получател или лице без изричното съгласие на собственика. 
 
Надяваме се, че нашата оферта удовлетворява Вашите очаквания. 
 
С уважение, 
Изпълнителен директор на БЖК АД 
 
Забележка: 
* офертата може да бъде допълвана в зависимост от направеното искане за превоз 
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ʇʨʠʣʦʞʝʥʠʝ I.3 ʀʥʜʠʢʘʪʠʚʥʠ ʮʝʥʠ ʟʘ ʜʦʧʲʣʥʠʪʝʣʥʠ ʫʩʣʫʛʠ, ʠʤʘʱʠ ʭʘʨʘʢʪʝʨ ʥʘ 
ʧʨʝʚʦʟʥʘ ʮʝʥʘ ʠ ʜʦʙʘʚʲʯʥʠ ʮʝʥʠ, ʠʟʚʲʨʰʚʘʥʠ ʦʪ ɹɾʂ ɸɼ ʥʘ ʪʝʨʠʪʦʨʠʷʪʘ ʥʘ 
ʈ.ɹʲʣʛʘʨʠʷ 
 

Код по 
UIC 

Код по 
ООН Наименоване Цена 

34 215005 а)За мерене на вагони от БЖК на вагонна 
везна на ДП НКЖИ 

20 евро/вагон и 
операция 

  б) За маневра при мерене на вагони на 
вагонна везна на клиента 

10 евро/вагон и 
операция 

37 -38 216031,  
216045 

А)За маневра в гари, в които БЖК АД има 
собствена маневра - Пирдоп, Разделна, Русе 
разпределителна, Сеново 

3,00 евро на вагон и 
започнат км от 
дължината на 

индустриалния жп 
клон 

  Б)За маневрена дейност — подаване и 
отделно за вземане на ПЖПС в гари, в които 
БЖК няма собствена маневра 

по договаряне 

39 216046 Разноски за използване на повдигателни 
съоръжения 

по договаряне 

43 302002 За уведомяване на изпращачите или 
получателите за часа и датата на подаване на 
вагоните за обработка 

по договаряне 

45 301001 За извършване на ветеринарни или 
фитосанитарни формалности 

по договаряне 

50 401015 За престой на вагони (контейнери) за 
натоварване, разтоварване или претоварване, 
както и други престои по искане или по вина 
на изпращача (получателя), след изтичане на 
свободното от цени за престой време - 
съгласно условията посочени в офертата 

по договаряне 

54 402003 За ползване на вагонни мушами. по договаряне 
71 600926 За пропарване на вагон-цистерни по договаряне 

 
Забележка: 

1.�� Всички посочени по-горе услуги се договарят задължително. 
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ʇʨʠʣʦʞʝʥʠʝ II.1. ʊʘʨʠʬʥʠ ʨʘʟʩʪʦʷʥʠʷ ʥʘ ɹɾʂ ʤʝʞʜʫ ʦʙʣʘʩʪʥʠʪʝ ʮʝʥʪʨʦʚʝ  ʧʦ ʞʝʣʝʟʦʧʲʪʥʘʪʘ ʤʨʝʞʘ ʥʘ ʈ.ɹʲʣʛʘʨʠʷ, ʚ ʢʤ 

от\до Бл
аг

ое
вг

ра
д Бу

рг
ас

 

В
ар

на
 

В
ел

ик
о 

Тъ
рн

ов
о 

В
ид

ин
 

В
ра

ца
 

Га
бр

ов
о 

Д
об

ри
ч 

К
ър

дж
ал

и 

К
ю

ст
ен

ди
л 

Л
ов

еч
 

М
он

та
на

 

П
аз

ар
дж

ик
 

П
ер

ни
к 

П
ле

ве
н 

П
ло

вд
ив

 

Ра
зг

ра
д 

Ру
се

 

С
ил

ис
тр

а 

С
ли

ве
н 

С
оф

ия
 

С
та

ра
 

За
го

ра
 

Тъ
рг

ов
ищ

е 

Х
ас

ко
во

 

Ш
ум

ен
 

Я
мб

ол
 

Благоевград  541 637 431 392 229 432 677 444 129 410 281 242 90 317 279 599 528 734 422 123 373 516 380 558 451 
Бургас 541  218 280 680 517 265 258 326 520 397 569 331 451 394 294 289 360 380 119 418 188 236 262 194 110 
Варна 637 218  263 636 473 312 96 422 616 352 525 427 547 349 390 155 226 246 215 514 284 150 358 108 206 
Велико Търново 431 280 263  401 238 49 303 272 410 117 290 271 341 114 234 196 125 331 161 308 128 113 208 155 200 
Видин 392 680 636 401  163 450 676 590 371 380 137 388 302 287 425 569 498 704 561 269 512 486 526 528 590 
Враца 229 517 473 238 163  287 513 427 208 217 52 225 139 124 262 406 335 541 398 106 349 323 363 365 427 
Габрово 432 265 312 49 450 287  352 257 411 166 339 256 342 163 219 245 174 380 146 309 113 162 193 204 185 
Добрич 677 258 96 303 676 513 352  462 656 392 565 467 587 389 430 195 266 286 255 554 324 190 398 148 246 
Кърджали 444 326 422 272 590 427 257 462  423 389 479 202 354 386 165 468 397 584 247 321 144 385 64 398 216 
Кюстендил 129 520 616 410 371 208 411 656 423  389 260 221 69 296 258 578 507 713 401 102 352 495 359 537 430 
Ловеч 410 397 352 117 380 217 166 392 389 389  269 388 320 93 351 285 214 420 278 287 245 202 325 244 317 
Монтана 281 569 525 290 137 52 339 565 479 260 269  277 191 176 314 458 387 593 450 158 401 375 415 417 479 
Пазарджик 242 331 427 271 388 225 256 467 202 221 388 277  152 313 37 467 396 589 246 119 143 384 138 403 221 
Перник 90 451 547 341 302 139 342 587 354 69 320 191 152  227 189 509 438 644 332 33 283 426 290 468 361 
Плевен 317 394 349 114 287 124 163 389 386 296 93 176 313 227  348 282 211 417 275 194 242 199 322 241 314 
Пловдив 279 294 390 234 425 262 219 430 165 258 351 314 37 189 348  430 359 552 209 156 106 347 101 366 184 
Разград 599 289 155 196 569 406 245 195 468 578 285 458 467 509 282 430  71 135 286 476 324 137 404 95 277 
Русе 528 360 226 125 498 335 174 266 397 507 214 387 396 438 211 359 71  206 286 405 253 208 333 166 325 
Силистра 734 380 246 331 704 541 380 286 584 713 420 593 589 644 417 552 135 206  377 611 446 228 520 186 368 
Сливен 422 119 215 161 561 398 146 255 247 401 278 450 246 332 275 209 286 286 377  299 103 233 183 191 39 
София 123 418 514 308 269 106 309 554 321 102 287 158 119 33 194 156 476 405 611 299  250 393 257 435 328 
Стара Загора 373 188 284 128 512 349 113 324 144 352 245 401 143 283 242 106 324 253 446 103 250  241 80 260 78 
Търговище 516 236 150 113 486 323 162 190 385 495 202 375 384 426 199 347 137 208 228 233 393 241  321 42 224 
Хасково 380 262 358 208 526 363 193 398 64 359 325 415 138 290 322 101 404 333 520 183 257 80 321  334 152 
Шумен 558 194 108 155 528 365 204 148 398 537 244 417 403 468 241 366 95 166 186 191 435 260 42 334  182 
Ямбол 451 110 206 200 590 427 185 246 216 430 317 479 221 361 314 184 277 325 368 39 328 78 224 152 182  

 


